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EM7042/EM7043/EM7046 - Harddisk Enclosure

Attenzione

La riparazione dei prodotti deve essere effettuata esclusivamente dallo staff Eminent!
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1.0 Condizioni di garanzia

La garanzia Eminent di 5 anni viene applicata a tutti i prodotti a meno che non
diversamente disposto all’atto dell’acquisto. Se il prodotto viene acquistato di seconda
mano il periodo di garanzia parte dal momento dell’acquisto del primo possessore. La
garanzia Eminent viene applicata a tutti i prodotti Eminent e alle parti che lo
compongono. Alimentatori, batterie, antenne e altri prodotti non integrati o connessi
direttamente al prodotto e/0 ai prodotti principali dei quali, senza dubbio ragionevole,
possa essere assunto che hanno una funzione diversa da quello principale non sono
coperti dalla garanzia Eminent. | prodotti Eminent non sono coperti da garanzia
qualora vengano esposti ad utilizzo improprio o non coretto. La garanzia Eminent
decade qualora i prodotti vengano aperti o ne venga tentata la riparazione da
personale non autorizzato Eminent.
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2.0 Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto per uno dei prodotti ad alta qualita Eminent!

Questo prodotto & stato sottoposto a test aggiuntivi degli esperti Eminent.

Qualora vi fossero problemi di natura tecnica il prodotto Eminent & coperto da 5 anni
di garanzia Eminent. Vi preghiamo di mantenere questo manuale e lo scontrino
relativo all’acquisto in un luogo sicuro.

Registri ora il prodotto sul sito www.eminent-online.com e ricevera gli aggiornamenti
sul prodotto!

2.1 Funzioni e specifiche

Il contenitore esterno Eminent per Harddisk permette la creazione di backups o la
copia di data a velocita elevate. La struttura solida del contenitore offre una protezione
eccellente del harddisk. Grazie alla connessione USB2.0 si puo usufruire subito da
una velocita di trasmissione elevata. Il Hard disk pud essere facilmente montato
allinterno del contenitore, permettendone I'uso ovunque e in qualsiasi momento.

2.2 Contenuto confezione

Le seguenti parti sono contenute nella confezione:

. EM7042 / EM7043 / EM70486, contenitore portatile HDD
e  Adattatore di rete.

. Cavo di connessione USB.

. Manuale d’istruzioni.

e  CD-rom d'installazione.

3.0 Procedure d’installazione
Questo capitolo spiega come collegare e installare il contenitore per Harddisk.
Nota bene! Consigliamo di fare una copia di backup dei dati del harddisk che si

intende usare. Eminent non puo essere ritenuta responsabile della perdita o
danneggiamento dei dati dovuto all'uso di questo dispositivo.

3.1 Montaggio del harddisk

Per poter usare il contenitore di harddisk & necessario installare un harddisk. Si prega
di seguire | seguenti passi per installare un harddisk.
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1. Spingere delicatamente verso I'interno le due clip sulla parte posteriore per
rimuovere il pannello posteriore del contenitore.

2. Estrarre il box interno del contenitore.

3. Assicurarsi che il pannello posteriore e il harddisk siano allineati.

4.  Per prima cosa collegare il cavo IDE al harddsik. Successivamente connettere il
cavo di alimentazione al harddisk.

5. Rimontare delicatamente il pannello posteriore sul contenitore. Assicurarsi che le
due clip siano agganciate al contenitore.

6. Collegare il cavo USB2.0 e I'alimentazione al contenitore.

7. Linstallazione del hardware é stata completata..

3.2 Installazione dei driver

3.2.1 Windows ME, 2000, XP,Vista e Mac OS X

Quando si usa Windows ME, 2000, XP, Vista e Mac OS X non viene richiesto un
driver addizionale. Queste versioni di Windows hanno un driver integrato che
riconosce automaticamente il contenitore al suo collegamento con il computer.

3.2.2 Windows 98SE

Windows 98SE non ha un driver integrato per il contenitore di harddisk. Segua le
istruzioni sotto per installare il driver per Windows.
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Collegare il contenitore per Harddisk a una porta USB disponibile del proprio
computer. Se il computer ha una porta USB2.0 si consiglia di utilizzare questa
porta.

Accendere il computer.

Windows riconoscera il nuovo dispositivo e visualizzera il wizard “Trovato nuovo
hardware”.

Clickare'Avanti’.

Selezionare ‘Cerca il miglior driver per questa periferica (consigliato)’.
Clickare'Avanti’.

Selezionare ‘Specificare un percorso’.

Scrivere ‘X:\win98\’ (X & il nome del drive del CD-rom.)

Clickare'Avanti’.

Windows adesso trovera il driver piu appropriato per il harddisk esterno.
Seguire le istruzioni sul monitor per completare la procedura d’installazione.
Riavviare il computer.

3.3 Preparare il harddisk all’utilizzo

Attenzione! | passi successivi sono solamente necessari se il harddisk e nuovo e non
€ mai stato utilizzato.

3.3.1 Windows 98SE e ME
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Clickare “Start”.

Clickare ‘Esegui’.

Scrivere ‘Command’.

Clickare 'Ok'.

Scrivere ‘FDISK’ nella finestra DOS.

Premere ‘Invio’ sulla propria tastiera.

Premere ‘Y’ e dopo ‘Invio’ sulla propria tastiera.

Selezionare 'opzione ‘5.

Selezionare il disco sul quale si intende fare una partizione.
Selezionare 'opzione ‘1’ (Setup a DOS or Logical partition).
Selezionare I'opzione ‘1’ nuovamente per creare una partizione primaria.
Il computer controller ora l'integrita del harddisk. Si proceda con i passi
successivi una volta terminato il controllo.

Selezionare la dimensione massima della partizione.

Premere “Esc” sulla tastiera per terminare FDISK.

3.3.2 Windows 2000, XP e Vista

HpOD =

Clickare con il tasto destro del mouse sulla icona “Risorse del computer”.
Clickare ‘Gestione’.

Selezionare I'opzione “Gestione disco” sulla parte sinistra della finestra.
Clickare con il tasto destro del mouse il harddisk nuovo.
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Scegliere ‘Inizializzare’.

Clickare'Ok’.

Clickare con il tasto destro sul nuovo harddisk.

Clickare ‘Partizione nuova.

9. Clickare ‘Avanti’.

10. Clickare ‘Avanti’.

11. Clickare ‘Avanti’.

12. Selezionare il format di partizione (Nota: se si usa FAT32 la dimensione della
partizione si limita a 32GB).

13. Clickare ‘Avanti’.

14. Selezionare il driver al quale si vuole assegnare la partizione (questo non &
necessario).

15. Clickare ‘Avanti’.

16. Selezionare il file di sistema: FAT32 o NTFS. Se si usa il proprio harddisk solo
con Windows XP o VISTA si consiglia di usare il file di sistema NTFS.

17. Inserire un nuovo nome per la nuova partizione nel campo “Etichetta Volume”.
Selezionare il box “Quick Format”.

18. Clickare ‘Avanti’.

19. Clickare ‘Fine’.

© No o

3.3.3 Mac OS X

Aprire la ricerca sul proprio Dock cliccando su di esso.

Cliccare ‘Applicazioni’ nel menu a sinistra della ricerca.

Cliccare sulla cartella ‘Utilita’ nella parte destra della ricerca.
Cliccare r'icona ‘Utilita del disco’ nella parte destra della ricerca.
Selezionare il disco USB nuovo sulla parte sinistra dell’utilita disco.
Cliccare ‘Partizione’ nella parte destra dell’utilita.

Selezionare ‘1 partizione’ come schema della partizione.

No ok owp =

Attenzione! Se si usa I'hard disk solo per sistemi Mac OS si consiglia di selezionare
‘Mac OS X Extended’ come sistema di file. Se invece si usa entrambi i sistemi (Mac e
Windows), si puo selezionare il sistema di file ‘FAT32".

8. Cliccare il tasto ‘Partizione’ per avviare il processo.

9.  Dopo alcuni minuti, la partizione dovrebbe essere completata.
10. L’EM7046 & ora pronto per I'uso.

4.0 Utilizzo del contenitore per harddisk

Questo capitolo spiega come usare le varie funzioni del harddisk.
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4.1 Windows 98SE e ME

Per poter usare il contenitore del harddisk bisogna collegarlo mentre il computer &
spento. Dopo avere accesso il drive e tutte le partizioni saranno accessibili
(FAT/FAT32) tramite “Risorse del computer” o Windows Explorer.

4.2 Windows 2000, XP e Vista

Normalmente dovrebbe essere possibile collegare il contenitore anche quando il
computer & accesso. Dopo il collegamento del contenitore di harddisk Windows
trovera e installera automaticamente i driver e tutte le partizioni saranno accessibile
tramite “Risorse del computer” o Windows Explorer.

4.3 Mac OS x

Dopo aver access oil proprio Mac e aver collegato il box eterno per hard disk, il Mac
dovrebbe riconoscerlo automaticamente e installare tutti | driver necessary. Tutte le
partizioni saranno disponibili usando I'icona addizionale sul desktop.

5.0 Frequently asked questions

Q: Posso usare il file di sistema FAT32?
A:  Quando si usa Windows 98SE/ME questo € consigliabile pero la dimensione
massima di un file non deve superare 4GB.

Q: Posso collegare il mio contenitore di harddisk quando il computer é accesso?
A:  Si, se si usa Windows 2000, XP o Vista.

Q: Posso usare il prodotto se il mio computer funziona con Windows 95/NT?
A:  No, il contenitore di harddisk puo funzionare solo con 98SE, ME, 2000, XP and
Vista.

Q: Il mio harddsik non appare in “Gestione disco”.
A:  Assicurarsi che le porte USB del proprio computer funzionino correttamente e
che il harddisk sia collegato correttamente ad essa.

6.0 Servizio e Supporto

Questo manuale & stato scritto da esperti tecnici della Eminent. Se ci fossero
problemi di installazione o di utilizzo del prodotto vi preghiamo di contattare
support@eminent-online.com.



Dichiarazione di Conformita

Per assicurarsi della sicurezza e della conformita del prodotto con le direttive e leggi
create dalla commissione della comunita europea puo ottenere una copia della
dichiarazione di conformita del Suo prodotto inviando una mail a: info@eminent-
online.com. Pud contattarci anche via posta a:

Eminent Computer Supplies
Postbus 276

6160 AG GELEEN

The Netherlands

Si prega di indicare chiaramente ‘Dichiarazione di Conformita’ e il codice dell’articolo
del quale vuole ottenere una copia della dichiarazione di conformita.

Trademarks: all brand names are trademarks

and/or registered trademarks of their respec-

tive holders.

The information contained in this document

has been created with the utmost care. No le-
gal rights can be derived from these contents.
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